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Opis produktu

@ rrc © Obiektyw

@ Gniazdo karty TF © Biokada przesuwna

ePrzycisk resetowania ® Przycisk gosnika

O Przedni ekran 1,3" ® Kontrolka

© Przycisk zasilania, ® Ekran dotykowy 2,29"
Przycisk OK

@ Uchwyt akumulatora A
@ Przycisk funkeyjny M

@ Uchwyt akumulatora B
0 Mikrofon



Przewodnik po instalacji karty

pamieci i baterii

( Rysunek 1) ( Rysunek 2 )

Instalowanie i wyjmowanie baterii
1. Aby zainstalowa¢ wymienng baterig, wyréwnaj jg z gniazdem
zasilania na spodzie kamery i wtéz jg (rysunek 1) .

Aby wyja¢ baterie, przesun przetgcznik blokady w kierunku pokazanym na
rysunku 2, jednoczes$nie wyjmujac baterig.

( Rysunek 1) ( Rysunek 2 )
Uwaga: Karta microSD sprzedawana osobno.
Instalowanie i wyjmowanie karty microSD
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk odblokowania na pokrywie gniazda karty
kamery, a nastepnie przesun pokrywe w dét, aby jg otworzy¢ (rysunek 1) .

2. Wi6z karte microSD do gniazda karty w kierunku pokazanym na
(rysunku 2) .

3. Aby wyja¢ karte microSD: delikatnie naciénij jg paznokciem; zostanie
automatycznie wysunieta (rysunek 3)

tadowanie kamery

1. Uzyj standardowego kabla USB do transmisji danych (w zestawie ), aby
podigczy¢ port Type-C kamery do tadowarki. (Uwaga: tadowarka nie jest
dotgczona do zestawu.)

2. Podczas tadowania wskaznik LED $wieci na czerwono i gasnie po
petnym natadowaniu.

Uwaga: Ten produkt nie ma wbudowanej pamigci i wymaga karty
microSD. Nalezy kupi¢ jg osobno i sformatowa¢ przed pierwszym

uzyciem.



Montaz uchwytu zasilajgcego

@ Podstawa montazowa kamery @) Wskaznik baterii

@ Przycisk wyswietlania
poziomu zasilania

e Port tadowania Typ-C 9 Podstawa mocujgca 1/4

9 Przycisk sterowania/zasilania

O Sruba mocujaca

Uwaga: Sruba w uchwycie zasilajgcym jest zamocowana na state i nie
mozna jej wyjgé.

Funkcja

Przycisk sterowa:liaez

a. Jedno krotkie naci$nigcie wigcza kamere, wykonuje zdjecie lub
rozpoczyna nagrywanie filmu

b. Diugie nacisnigcie WLACZA/WYLACZA kamere
Dwukrotne szybkie nacis$nigcie przetgcza tryb kamery.

Przycisk wskaznika zasilania :
Jedno krotkie naci$nigcie wigczalwytgcza wskaznik zasilania.

Port tadowania:
Podtgcz ztgcze Type-C, aby natadowac uchwyt zasilajgcy kamery.

Uwaga: Uchwyt zasilajacy nie jest dotgczony do zestawu.
Aby wydtuzy¢ czas pracy akumulatora, nalezy kupi¢ go osobno.
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Montaz

( Rysunek 1) ( Rysunek 2 )

Jak pokazano na rysunku 1, wyréwnaj kamere SJ20 ze szczeling

w podstawie montazowej i delikatnie wsun jg wzdtuz prowadnicy, az sie
zablokuje. Aby wyja¢ kamere, przesun przetgcznik blokady w kierunku
pokazanym na rysunku 2, jednoczes$nie pociggajgc kamere do gory.



Pierwsze kroki z kamerg

@77 Przycisk zasilania
I

Przycisk funkcyjny ,M"

1. Przycisk zasilania
Diugie nacisniecie: wigczanie/wytgczanie

Krétkie naci$nigcie: potwierdzenie/rozpoczecie nagrywania lub wstrzymanie
nagrywania

2. Przycisk funkcyjny ,,M”

Dtugie naci$niecie: przetgczanie ekranu (odczekaj okoto 2-3 s)

Krétkie naci$nigcie: przetgczanie obiektywow lub przetaczanie migdzy
trybem wideo a trybem zdjec.

3. Obstuga gestami

Kamera wigcza sie i przechodzi do strony gtéwnej. Uzytkownik moze
sterowa¢ kamerg za pomoca gestdéw, takich jak dotykanie i przesuwanie.

Pamigtaj, ze tylko ekran gtéwny 2.29" obstuguje sterowanie dotykowe,
a oba ekrany nie moga by¢ wyswietlanie jednoczesnie w tym samym
czasie.

Kliknij ikone ekranu gtéwnego, aby przejs¢
§ do interfejsu wyboru; kliknij pusty obszar

‘ interfejsu, aby ukry¢ ikone, a nastepnie
kliknij ponownie, aby jg wyswietlic.

( ——=\ Na ekranie glbwnym kamery przesun
4 § palcem od dotu do géry, aby przej$¢ do
e interfejsu wyboru trybu wideo/zdje¢.

Na ekranie gléwnym kamery przesun palcem
(" \ od lewej do prawej, aby szybko przetagczac
§ tryb wideo/tryb zdje¢; przesun palcem od

prawej do lewej, aby przej$¢ do trybu
\ J - ) )
szybkiego dziatania.

m———— Na ekranie gtéwnym kamery przesun
° § palcem od dotu do géry, aby przej$¢ do
1 interfejsu wyboru trybu wideo/zdjg¢.




Pierwsze kroki z kamerg

4. Strona gtéwna menu

WM 00:00:00100:00:00

] AK/30FPS

Imgge Size

(b)

a. Wyswietlanie odtwarzania (filmoéw lub zdje¢)

b. Wybierz rozdzielczo$¢ dla odpowiedniego trybu (wideo lub zdjecia)

Video encoding H264 )‘

Loop recording 3minute )

Motion detection Close >
(c) (d)

c. Dotknij ikony u dotu ekranu lub przesun palcem w gére od dolnej
krawedzi ekranu gtéwnego, aby przejs¢ do interfejsu wyboru trybu
fotografowania

d. Ustaw parametry nagrywania dla biezacego (lub wybranego) trybu
fotografowania



Ustawienia menu

a

remote control Small screen  Lock screen
display

1. Przetaczanie obiektywu

Przesun palcem w dét od gornej krawedzi strony gtéwnej menu i kliknij
aby przetgczac¢ migdzy obiektywem dziennym a nocnym; lub
krétko ‘nacisnij przycisk funkcyjny M, aby szybko przetgcza¢ miedzy
obiektywem dziennym a nocnym

E3 Add an express mode

+

Click "+" to add a shortcut mode

Express mode name surf >
Shooting mode Slow recording >
Express mode name -2X>

< Add an express mode [|

D Slow recording u
8 [

surf 2

v

n Automatic

Cancel

2. Tryb szybkiego dziatania

Przy pierwszym uzyciu nalezy dostosowac tryb szybkiego dziatania Na
stronie gtéwnej przesun palcem od prawej do lewej, a nastgpnie dotknij
ikony @3, aby przejs¢ do ustawien trybu szybkiego dziatania i dostosowad

takie informacje jak nazwa, ustawienia trybu fotografowania itp
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Metody potaczenia z aplikacja

Pobierz i zainstaluj aplikacje SICAM X
Zeskanuj ponizszy kod QR lub wyszukaj ,SJCAM X" w App Store albo

Google Play.
| ' SJCAM X S

@ Shenzhen Zhencheng Te... @ Photo & Vide

| @ @ sicamx © X

1. Przeciagnij w dot po ekranie SJ20, aby otworzy¢ centrum sterowania.
2. Dotknij ikony Wi-Fi. 5

3. Uzyj aplikacji ,SJICAM X" ‘ w telefonie, aby zeskanowa¢ kod QR
wy-$wietlony na ekranie kamery. (Wigcej informacji znajdziesz na
ponizszym schemacie)

Uwaga: Ten produkt nie obstuguje szybkiego tgczenia przez Bluetooth.

- [ =)

o
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Uwagi:

1. Po wyswietleniu monitu zezwol na wymagane uprawnienia (Wi-Fi, GPS,
lokalizacja, aparat i album).

2. Uprawnienia te stuzg wytgcznie do potgczenia z kamerg. Twoje dane
osobowe pozostajg prywatne.

3. Aby zapobiec problemom z potgczeniem, przed pierwszym potgczeniem
z kamerg zalecamy zaktualizowanie aplikacji do najnowszej wersji.
*Wymagane uprawnienia stuzg wytgcznie do potgczenia aplikacji z kamerg
i nie bedg wykorzystywane w zadnym innym celu.

*Podczas procesu tgczenia telefon moze nie mie¢ dostepu do internetu.
To normalne.



Rozwigzywanie probleméw

1. Jak rozwigza¢ problem z przerywaniem potaczenia
Wi-Fi w systemie ,,iOS”?

Settings

Cellular

Znajdz funkcje ,,Sie¢ Wylacz funkcje
komoérkowa" "Asystenta Wi-Fi"

*Jesdli podczas pierwszego uzycia nie mozesz potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi
kamery, najpierw wytgcz dane komdrkowe w telefonie.

2. Jak rozwigzac¢ problem z przerywaniem potaczenia
Wi-Fi w systemie ,,Android”?

Ve N ~
Settings Q < WLAN VILAN Direct
Ly Connections. On
o Advanced settings
Connected devices
sJj20 _9803cfbg15e?
@ Motesand Routines > 4
' < Intelligent WLAN
1) Sounds and vibration = =
4 . Swritch to mobile data
WLAN »
Notifications
. A h s
o Znajdz fur-1kc1e Wylacz funkcje
"Potaczenia”. "Przetacz na dane

komérkowe"

*Jesdli podczas pierwszego uzycia nie mozesz potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi
kamery, najpierw wytgcz dane komdrkowe w telefonie.

O



Pytania i odpowiedzi

1. Jaki jest problem, jesli aplikacja mobilna nie moze potaczy¢
sie z kamerg?

a. Upewnij sig, ze telefon jest potgczony z siecig Wi-Fi kamery.(Poja-
wienie sie komunikatu ,Sie¢ Wi-Fi niedostepna” lub ,Brak dostepu do
Internetu” jest normalne, poniewaz sie¢ Wi-Fi kamery nie zapewnia
dostepu do Internetu.)

b. Wytgcz w telefonie dane komdrkowe (dane komoérkowe). (Ma to na
celu uniknigcie konfliktéw z siecig Wi-Fi kamery.)

2. Sie¢ Wi-Fi kamery nie zapewnia dostepu do Internetu.

Nalezy pamigta¢, ze jest to kamera sportowa z funkcjg Wi-Fi. Wi-Fi w ka-
merze stuzy jednak wytgcznie do tgczenia telefonu z kamerg sportowg za
posrednictwem aplikacji.

Nie mozna jej uzywac do fgczenia si¢ z internetem. Najpierw pobierz
aplikacje, aby potgczy¢ telefon z kamerg sportowa.

3. Dlaczego kamera si¢ nagrzewa?

Niewielki wzrost temperatury podczas tadowania lub korzystania z kamery
jest normalny; aby schtodzi¢ akumulator, mozna przerwac tadowanie.

Nie uzywaj kamery podczas fadowania, poniewaz podczas nagrywania w
rozdzielczosci 4K nieco sie nagrzewa.

4. Jak skontaktowac sie z firma SJCAM, aby uzyskac i zaktualizowaé
wersje oprogramowania uktadowego ?

Jesli z kamerg nie ma probleméw, zwykle nie zalecamy samodzielne-go
aktualizowania przez klientéw oprogramowania uktadowego. Jesli niedawno
kupite$ aparat, powinien mie¢ najnowsze oprogramowa-nie uktadowe.
Niektorzy klienci popetnili btedy podczas procesu ak-tualizacji, przez co
kamera stata sie niezdatna do uzytku.

Z tego powodu oprogramowanie uktadowe nie jest udostepniane publicznie.
Aktualizacje oprogramowania uktadowego zazwyczaj naprawiajg btedy lub
dodajg wiecej funkgji.

Jesli nadal chcesz zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe, skontaktuj sie
z naszym dziatem obstugi klienta i podaj model kamery, wersje
oprogramowania uktadowego oraz problemy z kamera.

5. Jak potwierdzi¢ numer seryjny (numer SN) mojego urzadzenia, aby
dziat ob-stugi klienta mogt potwierdzi¢ mozliwos¢ skorzystania z
obstugi posprzedazowej.

Naklejka z numerem seryjnym kamery jest zwykle umieszczona w komorze
baterii kamery (miejscu, w ktdrym znajdujg sie baterie).



Podmiot odpowiedzialny w UE:

Nazwa: TOP PLUS SOLUTION LTD.

Adres:: AVENUE DE GENERAL 14, 91460, Mande, Francja
E-mail :topplusolutionltd@hotmail.com

Producent:

Shenzhen ZhenCheng Technology Co., Ltd.

Adres:Room 301, Building C, Room 101, Building B, Room 301, Building B,
No. 2, 1st Road, Shangxue Science & Technology City, Jihua Road,Xinxue
Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen 518000, Chiny

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen ZhenCheng Technology Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Kamera sportowa SJCAM SJ20 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/sjcam/6972476162800/doc

Adres producenta:Room 301, Building C, Room 101, Building B, Room 301,
Building B, No. 2, 1st Road, Shangxue Science & Technology City, Jihua
Road,Xinxue Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen 518000,
Chiny

Czestotliwo$¢ radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Dane dotyczace baterii:
Typ: Przenosne akumulatory litowo-jonowe

Waga netto: 0,0302 kg

Pojemnos¢: 1850 mAh

Przekroczono dopuszczalng zawarto$¢ kadmu (0,002%) lub otowiu
(0,004%):nie
Nr seryjny baterii:753030
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostac wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegotowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czyscic) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303

hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzadzenia sa czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzerh min Tm od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére s trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sig z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzagdzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczna i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogoélnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete gwarancja. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sig z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.
Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

o 52y ¢ 5 °

ycza y
Ryzyko uszkodzenia kamery:

eUzywaj kamery zgodnie z jej przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

eUnikaj stosowania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak nadmierna wilgo¢, wysokie
temperatury czy silny mréz, aby zapobiec trwatym uszkodzeniom.

eMontuj urzadzenie wytgcznie na stabilnych powierzchniach lub w odpowiednich uchwytach, aby
unikng¢ upadku.

eUnikaj czyszczenia obiektywu i ekranu ostrymi lub chemicznymi srodkami, ktére mogg uszkodzi¢
powtoki ochronne.

eJesli kamera jest wodoodporna, korzystaj z niej wylacznie w zakresie glebokosci i warunkéw
okreslonych przez producenta. Przekroczenie tych limitbw moZze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia. Przed kazdym uzyciem w wodzie upewnij sig, ze wszystkie uszczelki sa prawidiowo
zamontowane i nie noszg oznak uszkodzenia lub zuzycia.

eMontujgc kamere na pojazdach, ubraniach czy innych powierzchniach, upewnij sig, ze jest ona
stabilnie przymocowana, aby unikng¢ jej upadku lub zgubienia.

Zagrozenie dla dzieci:

eKamery oraz akcesoria, takie jak akumulatory, przewody czy karty pamieci, nie sg przeznaczone
do obstugi przez dzieci.

ePrzechowuj urzadzenie w miejscu niedostgpnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
uszkodzeniu sprzetu lub potknigciu drobnych elementow.

Ryzyko przegrzania:

ePodczas intensywnego uzytkowania kamery monitoruj jej temperature — w przypadku przegrzania
wytgcz urzadzenie i pozwdl mu ostygnac.

eNie pozostawiaj kamery w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Zag por pradem:

eJesli kamera wymaga zasilania przewodowego, upewnij sie, ze zrédto zasilania jest zgodne z jej
specyfikacjg techniczna.

eNigdy nie manipuluj przewodami ani portami urzgdzenia mokrymi rekami.

tacznosé bezprzewodowa

Ochrona danych:

eJesli kamera oferuje funkcje tgcznosci bezprzewodowej, korzystaj wytgcznie z oficjalnych aplikacji
producenta pobranych z zaufanych zrodet.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie kamery, aby chronic jg przed potencjalnymi zagrozeniami.
eZabezpiecz dostep do kamery i aplikacji silnym hastem oraz wigcz dwusktadnikowe
uwierzytelnianie, jesli jest dostepne.

Zarzadzanie dostgpem:

eKontroluj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktore nie powinny mie¢ dostepu do kamery.
eOgranicz mozliwo$¢ parowanla urzadzen tylko do  uzytkownikow, ktérym ufasz.

Informacje doty g y

Podtaczanie i konflguracja

ePrzed pierwszym uzyciem skonfiguruj kamere zgodnie z instrukcjg obstugi, upewniajac sie, ze
wszystkie ustawienia sg dostosowane do planowanych warunkéw uzytkowania.

eJedli planujesz podigczanie dodatkowych akcesoridéw, takich jak mikrofony, o$wietlenie czy
gimbale, upewnij sig, ze sg one kompatybilne z modelem kamery.

Przechowywanie i transport:

ePrzechowuj kamere w odpowiedniej torbie lub etui ochronnym, aby zabezpieczy¢ jg przed
uszkodzeniami mechanicznymi, zanieczyszczeniami i wilgocia.

eTransportuj kamere w odpowiednio zabezpieczonym bagazu, aby zapobiec jej przemieszczaniu
sie podczas transportu.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

eRegularnie czy$¢ obiektyw i inne elementy kamery za pomocg migkkiej $ciereczki lub
dedykowanych srodkéw czystosci do sprzetu fotograficznego.

eJesli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj si¢ z autoryzowanym serwisem
producenta — nie prébuj naprawia¢ kamery samodzielnie.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte akcesoria, takie jak akumulatory czy uszkodzone elementy kamery, nalezy utylizowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

eNie wyrzucaj kamery do odpadéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki
sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sig¢ z dziatem obstugi
klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.




	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona



